ALLGEMEINE MIETBEDINGUNGEN v.12

Der Vermieter (oder auch Sixt) vermietet dem Mieter ein Auto (im Weiteren "Auto"), das im Mietvertrag (im Weiteren "Vertrag") und im Dokument
Control Card / mobile Eturn ausdruck (im Weiteren "Kontrollkarte" / Etum ) genau beschrieben ist, zu den nachstehend sowie im Text des

(im Weiteren ), und der Mieter erkennt die Bedingungen an, die dem die

Parteien bindenden Mietverhéiltnis zugrunde liegen. Die durch den Mieter anerkannten Bedingungen finden auch dann Anwendung, wenn sich
der Mietgegenstand wahrend der Laufzeit des Vertrags &ndert, oder wenn zu einem spéteren Zeitpunkt Anderungen an den Allgemeinen
Mietbedingungen vorgenommen werden. Das aktuelle, zum Zeitpunkt des Vertragsabschlusses durch den Mieter anerkannte Preisverzeichnis
(Preisverzeichnis) stellt einen Anhang dieser Bedingungen dar.
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Autovermietung

Das dem Mieter vermietete Auto ist sauber, in gutem Zustand, verfiigt diber F: und einen Satz
Schliissel, ist technisch intakt, weist keine physischen oder juristischen Mangel auf, ist vollgetankt und haftpflichtversichert.

Der Mieter ist verpflichtet, sich mit dem Zustand des vermieteten Autos genau vertraut zu machen und |hr| mn seiner Unterschrift auf der
K zu ati Jegliche Vorbehalte beziiglich des Zustands des Autos, die ein

kann, sollten dem Vermieter bei der Aushandigung des Autos an den Mieter gemeldet werden.

Riickgabe des Autos

Nach Ablauf des ist der Mieter ver das Auto am im Vertrag vereinbarten Ort und Tag mit vollem Tank* und
auBerdem insoweit sauber, dass eine sofortige Uberpriifung seines tatséchlichen Zustands mdglich ist, zuriickzugeben. Andernfalls
behélt sich der Vermieter das Recht vor, das Fahrzeug vor der Kontrolle zu waschen.

-* ausgeschlossen Mieter, die die Serviceoption voller Tank gewahit haben

Der Mleter ist verpﬂ\chtel den Vermieter im Voraus schriftiich {iber Anderungen des im Vertrag genannten Orts oder Datums der
A zu um sein zu erlangen. In Antwort darauf wird der Vermieter:

- die Hohe der sich daraus ergebenden zusétzlichen Gebiihren gemaR dem durch den Mieter
- mit Hinsicht darauf, dass die Hohe des Tagessatzes der Mietgebiihren von der Mietdauer abhéngt, den zu verwendenden Tagessatz
gemaB dem durch den Mieter akzeptierten Preisverzeichnis aktualisieren

Der Mieter ist im Rahmen des Moghchen verpﬂlchtet mit der Sorgfa\l dle man von emem durchschnlttllchen Konsumenten erwarten

kann, den Zustand des Autos bei der Riickgabi mit einem Sixt- u und emeut die K [Etumn
ausdruck zu unterzeichnen.
Die Autoriickgabe erfolgt ausschlieBlich an einen ertreter des nach der L der Kontrollkarte / Etumn

ausdruck.

Falls der Mieter das Auto aufgibt, d. h. wenn die Riickgabe unter Verletzung der Bestimmungen aus den Punkten 2.1-2.4 stattfindet,
tragt der Mieter die volle Verantwortung fiir Schaden, die aus diesem Grund bis zu dem Moment am Fahrzeug entstehen, an dem der
Vermieter iber die Aufgabe und den Standort des Autos Kenntnis erfangt und die Abholung unter Beriicksichtigung der Arbeitszeiten der
Mitarbeiter der néchstgelegenen Sixt-Filiale mdglich ist (die Offnungszeiten der Filialen sind unter www.sixt.pl im Intemet einzusehen).
Der Mietvertrag gilt in dem Moment als aufgeldst, in dem die Abholung des Autos auf die im voranstehenden Satz beschriebene Weise
moglich wird.

Nach dem Ablauf der Mleldauer ist der Mieter verpflichtet, das Auto sowie die mit diesem ausgehandigten Schiiissel, Dokumente und
sonstige a gutem Zustand zurii jedoch tragt er keine Vi ung fiir die bei

Nutzung normale Abnutzung des Autos. .

Der Mieter kann zusatzlich seine Haftung in Ubereinstimmung mit den in Pkt. 8 der
Grundsétzen weiter einschrénken.

Bedingungen der Autonutzung

Der Mieter ist verpflichtet, das Auto mit besonderer Sorgfalt zu behandeln, dazu gehért Folgendes:

a) Das Auto wenn méglich auf bewachten Parkplatzen parken

b) Nach Verlassen des Wagens die Fahrzeugpapiere nicht im Auto lassen

c) Das Fahrzeug jedes Mal abschlieRen, wenn der Fahrer das Auto verlasst

d) Alle Sicherheitsvorrichtungen nutzen, mit denen das Auto ausgestattet ist

e) Das Rauchen oder nutzung von anderen Substanzen die jeden Geruch im Auto emitieren verboten ist

Folgende Verwendungen des Autos sind nicht zuléssig:

a) Transport von mehr Passagieren oder einer groReren Ladungsmasse als im Fahrzeugschein angegeben

) Untervermietung

) Ingangsetzung oder Abschleppen anderer Autos, Anhanger oder sonstiger Gegenstande

) Nutzung, die den Eigenschaften und dem Verwendungszweck des Autos nicht entspricht, darunter Autorennen, Rallyes, Wettkémpfe

) Nutzung, welche die geltenden Rechtsvorschriften verletzt, z. B. Zoll- oder StraRenverkehrsvorschriften, sofern die Verletzung durch

den Mieter verschuldet wurde

f) wenn der Fahrer unter dem Einfluss von Alkohol, i R
Substanzen steht, die sein und seine fahigkeit

g) ohne das schriftlich bestétigte oder per E-Mail erteilte Einverstandnis des Vermieters — in Landern, fiir die Einreisebeschrankungen
gelten, also in Rumanien, Bulgarien und in Landern auBerhalb der EU — mit des Schi R

h) in Regionen, fiir die der Vermieter zum Mietzeitpunkt die Autonutzung verbietet

i) in Regionen, die von einer Naturkatastrophe, Ausnahmezustand, Kriegrecht, Krieg, betroffen sind

j) die Beforderung von Tieren ( es ist Mdglich, nun wenn das Auto vor Schmutz und Beschédigung geschiitzt ist), das Transport von

die eine \ des Fakr. i fiihren kann ist illegal.
Der Fahrer des gemieteten Autos muss folgende Anforderungen erfilllen:
a) Mindestalter 19 Jahre und Fiihrerscheinbesitz seit mindestens einem Jahr fiir die Fahrzeuggruppen M und E
) Mindestalter 21 Jahre und Fiihrerscheinbesitz seit mindestens zwei Jahren fiir die Fahrzeuggruppen C und |
) Mindestalter 25 Jahre und Fiihrerscheinbesitz seit mindestens drei Jahren fiir die verbleibenden Fahrzeuggruppen
) Es kann nur dann eine andere Person als der Mieter der Fahrer sein, wenn ihre Personaldaten im Vertrag eingetragen wurden und

eine dem Preisverzeichnis entsprechende Gebiihr erhoben wurde

e) Der Fahrer kann nur dann eine Person sein, die einen Fihrerschein besitzt, der in einem der Lénder, die in der

vom 24. Februar 1988 Nr.5 Pkt. 40 mit Anderungen an Pkt. 44) nicht erwdhnt sind,
ausgestellt wurde, wenn sie auch einen i F besitzt. Die L i der im Satz
vorgesehenen Bedingung wird vor dem Abschluss des Mietvertrags durch den Vermieter durchgefiihrt.

Der Vermieter behélt sich das Recht vor, den Mietvertrag mit sofortiger Wirkung zu kiindigen und das Auto abzuholen, wenn er feststellt,

dass dieses entgegen den Bedingungen genutzt wird auch wenn es einen Verdacht auf Autodiebstahl von Ihn oder dritten Parteien sein

konnte. Parteien gemeinsam dariiber einig, dass solche Mitteilung uber E-Mail oder SMS-Nachricht passieren konnte. Die Kosten fiir die

Abholung des Autos soweit unerldsslich fir dessen Riickfiihrung an den vertraglich festgelegten Ubergabeort tragt der Mieter gemaR

dem Preisverzeichnis.

C
d
€

oder anderen

Zahlung

Die Zahlung der Mietgebiihr erfolgt nach der Uberprufung des Autos und der Abrechnung des Vertrags durch den Vermieter. Der
ausstehende Betrag ist die Summe der gemaR dem Pr nis oder der fiir sowie von
vom Vermieter unabhéngigen Gebiihren, die wéhrend des Mietzeitraums durch den Mieter verursacht wurden und noch nicht durch
diesen beglichen wurden, so wie Parkgebiihren, BuRgelder, die der Vermieter in Vertretung des Mieters bezahlt (mit Ausnahme von
BuRgeldern, die der Vermieter im Namen des Mieters begleichen kann). Die Zahlung der Mietgebiihren fiir das Auto erfolgt nach Ende
des Mietzeitraums durch Abbuchung des Betrags vom Kreditkartenkonto des Mieters nach vorheriger Blockierung der Bruttokaution
durch den Vermieter. g oder die g von Zahlungs (zB PayU) ist moglich - die
ultimative Form der Zahlung bestimmt den Mietvertrag.

Die Blockierung der Kautionssumme erfolgt am Tag des Mietbeginns und umfasst die Summe der Betrage gemaR dem Preisverzeichnis,
die sich folgendermaBen zusammensetzt:

a) im Vertrag festgelegter Mietbetrag fir die durch den Mieter angekiindigte Dauer des Mietvertrags

b) auf dieim P oder in den Gebiihren angerechnete Kaution

Die Kaution wird entsprechend der Hohe der Gebiihr fiir die Riickgabe des Fahrzeugs mit leerem Tank anhand der Sétze des durch den
Mieter anerkannten Preisverzeichnisses blockiert.

Zur Anmietung von Fahrzeugen der Klassen F, P, L, X, SSAR sind zwei aktive Kreditkarten erforderlich.

und
Alle Gebihren sind in PLN oder EUR angegeben, wobei die in EUR angegebenen Gebiihren anhand des durch die Polnische
Nationalbank angegebenen Mittelpreises vom Vortag des letzten Miettages in PLN umgerechnet werden.
Fiir den Zeitraum zwischen dem 1.11. und 31.03. stattet der Vermieter das Auto mit Winterreifen aus, weshalb auf den zu zahlenden
Betrag die Gebiihr fiir die Nutzung von Wi gemaR dem Preisverzeichni wird.
Wird das Auto nicht mit vollem Tank zuriickgegeben, erlegt der Vermieter dem Mieter die Kosten fiir die fehlende Treibstoffmenge auf
Grundlage der im Prei: Gebiihr pro 1 L Treibstoff auf. Es besteht auch die Mdglichkeit, bei der Anmietung die
Serviceoption voller Tank zu wéhlen, die den Mieter von der Verantwortung fiir die Riickgabe des Autos mit nicht vollsténdig gefiilltem
Tank befreit.
Der Kunde kann die Leistung Bereitstellung oder Abholung des Autos zum und vom Kunden gegen eine Sondergebiihr gemaR dem
Preisverzeichnis bestellen, sofer er zuvor die Ki und igen Personen- und K der als Zahler
angegebenen Person bereitgestellt hat.
Wird die Widerrufung der Leistung ist die Partei (der Wi den hiervon
innerhalb der Geschaftszeiten des Vermieters in Kenntnis zu setzen, jedoch nicht spater als 24 Stunden vor dem geplanten

Ausfiir der Leistung. zahlt der eine in Hohe der Kaution (Pkt. 4.2.) an den
Vertragspartner. X

Der Kunde kann die A i der Of der Sixt-Filiale gegen eine gemaR dem Prei;
reserweren sofern er zuvor die Kreditkartennummer und voIIstandlgen Personen- und der als Zahler 1 Person

hat. Wird die der Leistung gewiinscht, ist der Mieter verpflichtet, den Vermieter hiervon innerhalb dessen
Geschéftszeiten (Pkt. 2.5.) in Kenntnis zu setzen, jedoch nicht spater als bis zum Ladenschluss der Sixt-Filiale. Andernfalls behalt sich
der Vermieter das Recht vor, dem Zahler eine Gebiihr fiir die Leistung Warten gemaR dem Prelsverzelchms (iber den Zeitraum ab dem
Ladenschluss der Filiale bis zur der Leistung Gebiihr fiir die Rerhalb der Of
bestimmt die Preisliste
Die Einreise in Lander, fur die Einreisebeschrankungen gelten, |st ausschlleﬁllch mit dem Einverstandnis des Vermieters moglich (nach
Erwerb der in den fiir das Land rsicherung durch den Mieter). Im Fall einer Einreise ohne das
Einverstandnis des Vermieters in ein Land, fiir das Einreisebeschrankungen gelten, ist der Mieter zur Zahlung einer Vertragsstrafe in
dreifacher Hohe des vereinbarten Tagessatzes fiir jeden Tag, den sich das Fahrzeug im Ausland befindet, verpflichtet. Die Zahlung der
Vertragsstrafe hebt die Rechte des Vermieters aus Pkt. 3.4 nicht auf und schrankt auch nicht die Anspriiche des Vermieters bei
eventuellen Schaden oder bei Verlust des Autos ein.
Mit dem Abschluss des Automietvertrags, schlieen die Parteien einen Radiomietvertrag, die im Auto installiert ist. Miete des Radio ist
in der Automiete inbegiffen.

Haftung

Der Vermieter haftet nicht gegeniiber Dritten fiir jedwede Entschadigungsanspriiche, die sich aus im Vermietungszeitraum durch den
Mieter oder Fahrer des Autos verursachten Schaden ergeben.

Der Vermieter haftet nicht fiir die verlorene Gegenstéande die im Auto gelassen sind. Insbesondere verpflichten sich die Parteien das die
Dingen die im Auto gelassen werden, das die von der Mietvertrag nicht abgedeckt werden.
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Der Mieter zahlt eine Vertragsstrafe in Hohe von PLN 1000, in jedem Fall der Verletzung durch den Vermieter, die Bestimmungen von
pkt 3.1 / e oder pkt. 3.1/ j. Der Vermieter darf in jedem Fall von Schadensersatz iibersteigt die Hohe der Vertragsstrafen im
vorhergehenden Satz.

Beschadigungen, technische Pannen, Verlust, Diebstahl .
Im Fall einer Beschadigung oder technischen Panne am Auto ist der Mieter verpflichtet, das Auto und seine Uberreste sicherzustellen
und dem Vermieter unverziglich alle Informationen zum Zustand und Standort des Autos zu iibermitteln.
Der Mieter ist nicht dazu berechtigt, Reparaturen jeglicher Art am Auto vorzunehmen, ohne zuvor den Vermieter informiert und dessen
Einverstandnis erlangt zu haben.
Im Fall einer Beschadigung des Autos, die durch unbekannte Dritte verursacht wurde, ist der Mieter dazu verpflichtet, jegliche
u um den Verursacher zu und die Beweise zu sichemn, die der Feststellung der

Haﬂung fiir den Schaden dlenl\ch sein kdnnen.
Im Fall einer Beschadigung des Autos, die durch bekannte Dritte verursacht wurde, sind die Verpflichtungen des Mieters wie folgt:
a) unverziigliche Meldung an den Vermieter jedes Unfalls sowie jeglicher Beschadigung des Autos
b) Nichtanerkennung von Anspriichen Dritter .
¢) Hinzuziehen der Polizei an den Ort des Ereignisses und Ubermittiung des polizeilichen Protokolls an den Vermieter
d) Ubermittiung des ausgefiillten und bestétigten Unfallmeldeformulars oder einer volistandigen unterzeichneten Erklarung des
Unfal\verursachers an der Vermieter, ebenso soweit moglich der vollstandigen Daten der bekannten Dritten und der Unfallzeugen sowie
einer a i des

e) Hilfestellung fiir den Vermieter und seme
oder bei mit dem Unfall oder der Bt

zurt a des Mieters

Im Fall einer Beschadigung oder technischen Panne am Auto ist der Mieter verpflichtet, dieses sicherzustellen und dem Vermieter
unverziiglich alle Informationen zum Zustand und Standort des Autos zu ibermitteln.
Erhaltliche Produkte:
a) Collision Damage Waiver (im Weiteren "CDW"), alternativ erweitert um Top Cover oder Super Collision Damage Waiver (im Weiteren
"SCDW"), beschrankt die finanzielle Haftung des Mieters fiir Schaden auf den Wert des Eigenanteils wie jeweils fiir CDW, Top Cover,
bzw. SCDW im aktuellen P 1. Die Haftur gilt in diesem Fall nicht fiir Schaden an den Rédem,
Fensterscheiben, Seit heibenwi ‘m und am Fahrgestell des Autos, ebenso nicht fiir Verschmutzungen
des Autos, die dauerhafte Schaden an der Lackschicht verursachen.
b) Glass and Tire Coverage (im Weiteren "GT") beschrankt die finanzielle Haftung des Mieters fiir Schaden an den Reifen oder an der
Frontscheibe des Autos auf den Wert des Eigenanteils wie fiir GT im aktuellen Preisverzeichnis angegeben
c) Theft Protection (im Weiteren "TP") beschrénkt die finanzielle Haftung des Mieters fiir den Diebstahl des Autos auf den Wert des
Eigenanteils wie fiir TP im aktuellen Preisverzeichnis angegeben,
d) Personal Accident Insurance (im Weiteren "PAI") beschrénkt die finanzielle Haftung der Passagiere im Auto fiir Unfallfolgen auf den
Wert der Versicherungssumme wie im aktuellen Preisverzeichnis angegeben
e) Roadside Protection ( im Weiteren “RP*) garantiert Assistance fiir den Kunden innerhalb von maximal 8 Stunden nach der Meldung.
Wird das Auto durch den Mieter (oder eine andere Person gemaR Pkt. 3.3.d)) vorsatzlich beschadigt, oder werden die Bedingungen zur
Haftungsbeschrankung des Mieters verletzt, so tragt der Mleter die volle Veramwortung fur die auf diese Weise dem Vermieter oder
Dritten zugefiigten Schaden, selbst bei der zurt Ing.
Haftpflichtversicherung
Der Vermieter erklart, dass das Auto Uber eine Haftpflichtversicherung verfiigt, die unter anderem auf dem Gebiet der Republik Polen
und |n den Landern giiltig ist, die nicht von den Einreisebeschréankungen betroffen sind. Die Erklérung Gber den Abschluss des
V trags ist den Fahr ieren des Autos beigefiigt.

im vollen

Umfang zur Ermittiung aller Anspriiche

Personendaten
Der Mieter bestétigt, dass die fiir den Vertrag angegebenen Daten stimmen.
Der Administrator von personlichendaten ist der Vermieter Eurorent Sp z 0.0. mit Sitz in Warschau, ul. Arabska 9, 03-977 Warschau.

OO JA O NEIN
Der Mieter gibt sein Einverstandnis dafiir, dass seine Personendaten in die Datenbasis im Besitz und in der Verwaltung des Vermieters
eingegeben, an Dritte weitergegeben und gemaR dem Gesetz vom 29.08.1997 zum Schutz von Personendaten (Gesetzblatt von 2002

Nr. 101, Pkt. 926 mit spateren Anderungen) bearbeitet werden diirfen, soweit dies zur und fi
notwendig ist. Der Mleter erklart, dass er von selnem Recht in Kenntnis gesetzt wurde, seine Daten einzusehen und ihre Ergénzung,
oder die zwischenzeitiiche oder ihrer oder ihre u
verlangen.
OO JAONEIN
Der Mieter gibt sein Einverstandnis dafiir, dass seine P u ken in die D: im Besitz und in der
an Dritte und geméR dem Gesetz vom 29.08.1997 zum Schutz von
Personendaten (Gesetzblatt von 2002 Nr. 101, Pkt. 926 mit spateren Anderungen) bearbellet werden durfen Der M\e(er erklart, dass er
von seinem Recht in Kenntnis gesetzt wurde, seine Daten und ihre oder die
zwischenzeitliche oder ihrer oder ihre zu verlangen.
0 JA O NEIN

Die personlichen Daten der Mieter, die das Mietfahrzeug mietet werden von der Vermieter fiir jeden Bedarf der offentlichen Verwaltung

(einschlieBlich der Strafverfolgung)auf jede anfrage zur Verfiigung gestellt. (in Fall wegen des: Verdachts / Vergehen / Verbrechen oder

Delikt im Verwaltung in Zeit der Miete des Fahrzeugs ). Fiir jeden Fall der Ubermittlung von Personaldaten in Ubereinstimmung der

Mieter ist verpflichtet, Schadenersatz in Hohe von 200 PLN (zweihundert zlotych) netto an der Vermittler zu zahlen.

Sitz und Zusténdigkeit des Gerichts, abschlieBende Bestimmungen

Der Vertrag unterliegt polnischem Recht Jegliche Stremgkelten die sich aus dem Vertrag ergeben kdnnen, werden durch das

zustand\ge i Gericht Jegliche Ver kénnen in Schriftform oder iber E-Mail (auch ohne
Signatur) werden. Zur Gilltigkeit der per E-Mail vorgenommenen Anderungen ist die in

beheb\ger Form erteilte Anerkennung seitens der anderen Partei . Im Falle von Di zwischen den Ubersetzungen

der Bedingungen ist die polnische Version ausschlaggebend.

Erkldrungen des Mieters:

Der Mieter erklart, dass er den Vermieter dazu befugt, Mehrwertsteuerrechnungen ohne die Unterschrift des Empfangers auszustellen.

Der Mieter erklart, dass ihm die Bedingungen sowie das aktuelle Preisverzeichnis dieser Vermietung ebenso wie der Umfang seiner

eventuellen Haftung fir das Auto bekannt sind und dass er sie akzeptiert.

Der Mieter bestatigt mit der L i

erhalten hat. )

Der Mieter erklart, dass ihm die Offnungszeiten der nachstgelegenen Sixt-Filiale sowie der Filiale, bei der das Auto gem&R dem Vertrag

zuriickgegeben wird, bekannt sind.

dass er die sowie das aktuelle Preisverzeichnis

Der Mieter erklart hiermit:
a) dass er darliber informiert wurde, dass in dem gemieteten Auto im Rahmen der Di Standort g installiert
sein kann.

OO JAONEIN
b) dass er sich damit einverstanden erklart, ein Fahrzeug mit installierter Standorttiberwachung zu mieten.

OO JAONEIN
c) dass er sich der Moglichkeit bewusst ist, dass Eurorent Spétka z 0. o. im Falle eines Diebstahls oder wenn das Fahlieug entgegen
der genutzt wird die , die anhand der im i 1 Auto i g
gewonnenen werden, sowie die Daten aus dieser Ubewvachung verwendet.

OO JAONEIN

Aktuelles Preisverzeichnis:

1. Die Betrage sind als Netto- und als Bruttobetréige angegeben und betreffen Autovermietungen innerhalb der Republik Polen.

2. Die Gebiir fir die Automietung ist im Mietvertrag angegeben. Der Vermieter beét sich das Recht vor, den Vertrag in Ubereinstimmung mit den aktuellgiiligen Satzen neu zu
berechnen, falls der Mieter das Auto zu einem anderen Termin als im Vertrag angegeben zuriickbringt, insbesondere kann der Tagessatz hoher werden, wenn sich der
Mietzeitraum verkiirzt oder wenn der geanderte Abgabetermin aufierhalb des Zeitraums eines aktuellen Sonderangebots liegt.



Tabelle der zusatzlichen Gebiihren netto brutto
Gebiihr pro Tag fiir einen zusatzlichen Fahrer (fiir maximal 10 Tage) EUR 5.00 EUR 6.15
Gebiihr pro Tag fiir den Verleih eines (fiir maximal 14 Tage) EUR 9.00 EUR 11.07
Gebiihr fiir_den Verleih eines Kindersitzes/einer Sitzerhéhung ( pro Vermietung) EUR 25.00 EUR 30.75
Gebiihr pro Tag fiir die Nutzung von Winterpaket (Winterreifen und Schaber) EUR 4.10 EUR 5.04
Gebiihr fiir die Bereitstellung/Abholung des Autos innerhalb der Stadtgrenzen EUR 15.00 EUR 18.45
Gebilhr fir jeden zusétzlichen km bei der Bereitstellung/Abholung des Autos auBierhalb der Stadtgrenzen | EUR 1.50 EUR 1.85
Gebiihr fiir die Vermietung auRerhalb der Offnungszeiten der vermietenden Filiale EUR 30.00 EUR 36.90
Gebiihr pro Liter Treibstoff nach der Riickgabe des Autos mit nicht vollstandig gefillltem Tank EUR 2.50 EUR 3.08
Gebiihr fiir vollen Tank, (im Voraus bezahlt -Preis pro Liter) EUR 0.99 EUR 1.22
Gebiihr pro Tag fur Nutzung des Service Internet to go ( max. 14 Tage ) EUR 9.00 EUR 11.07
Aufschlaggebiihr fiir die Anmietung an Flughafen 12% 12% +VAT
Gebiihr filr die Riickgabe des Autos an einem anderen Punkt als dem Mietpunkt
Polen |In Sixi- Fiialen EUR 0.00 EUR 0.00
Auferhalb des Netzes der Sixt-Filialen, nur mit dem Einverstandnis des Vermieters
D Berlin) EUR 565.00 EUR 694.95
Auter LBErlin (nur aus Posen ) EUR 245.00 EUR 301.35
D (nur Berlin) EUR 330.00 EUR 406.90
Ungarn EUR 410.00 EURS504.30
halb | Osterreich EUR 530.00 EUR 651.90
Slowakei, Tschechien EUR 375.00 EUR 461.25
Slowenien EUR 690.00 EUR 848.70
Polens| gelgien, Holland, Schweiz EUR 665.00 EUR 817.95
Frankreich, Italien EUR 700.00 EUR 861.00
Spanien, Portugal, Dénemark EUR 900.00 EUR 1107.00
Léandern der Européischen Union oben_nicht aufgefiihrt EUR 1220.00 EUR 1500.80
Die Autoriickgabe in anderen Landern st nicht gestattet
Gebiihren pro Tag fiir Produkte zur Beschrankung der finanziellen Haftung
MCMR, MDMR, MTMR, ECMR, EDMR, CCCC, CDMR, CWMR, CLAR, CWAR, CLMR EUR 13.00 EUR 15.99
CDW | CDAE, CLAH, IDMR, IWMR, IFMR, ILAR, ILMR, SDMR, SDAR SFAR, SWMR, SWAR, S, A, B EUR 20.00 EUR 24.60
SSAR, SVMR, FFAR, FVMR, FDAR, FWAR, PDAR, FFAR, PTAR, LFAR, LTAR, EUR 25.00 EUR 30.75
XDAR, MO1, M02, M03
Top | MCMR, MTMR, MDMR, EDMR EUR 7.00 EUR 8,61
Cover [CDAE, CDMR, CDAR, CLMR, CLAR, CWMR, CWAR, ILMR, ILAR, IFMR, IFAR, IDMR,IWMR, EUR 10.00 EUR 12.30
lccce
SDMR, SDAR, SWMR, SWAR, SFAR, SSAR, SVMR, FDAR, FFMR, FFAR, FVMR, PDAR, PTAR, | EUR 13.00 EUR 15.99
SAB,
LTAR, LFAR, XDAR EUR 15.00 EUR 18.45
Super | MCMR, MTMR, MDMR, EDMR EUR 10.00 EUR 12.30
E(()Jl\)/er ggé(s: CDMR, CDAR, CLMR, CLAR, CWMR, CWAR, ILMR, ILAR, IFMR, IFAR, IDMR IWMR, EUR 13.00 EUR 15.99
SDMR, SDAR, SWMR, SWAR, SFAR, SSAR, SVMR, FDAR, FFMR, FFAR, FVMR, PDAR, PTAR, | EUR 16.00 EUR 10.68
SAB,
Tp | MCMR, MDMR, MTMR, ECMR, EDMR, CCCC, CDMR, CWMR, CLAR, CWAR, CLMR EUR 3.00 EUR 3.69
CDAE, CLAH, IDMR, IWMR, IFMR, ILAR, ILMR, SDMR, SDAR,SFAR, SWMR, SWAR, S, A, B EUR 10.00 EUR 12.30
LFAR, LTAR, FDAR, FFAR, FFMR, FVMR, PDAR, PTAR, XDAR EUR 15.00 EUR 18.45
MCMR, MTMR, MDMR, EDMR EUR 10.00 EUR 12.30
[TcTP [CDAE, CDMR, CDAR, CLMR, CLAR, CWMR, CWAR, ILMR, ILAR, IFMR, IFAR, IDMR,IWMR, EUR 13.00 EUR 15.99
lccce
SDMR, SDAR, SWMR, SWAR, SFAR, SSAR, SVMR, FDAR, FFMR, FFAR, FVMR, PDAR, PTAR, | EUR 16.00 EUR 10.68
SAB,
LTAR, LFAR, XDAR EUR 20.00 EUR 24.60
MCMR, MDMR, MTMR, EDMR, CCCC, CDAR, CDMR, CLAR, CWAR, CDAE, IDMR, IWMR, ILAR,|  EUR 9.00 EUR 11.07
IFMR, IWMR, SDAR
PAI [ SSAR, SVMR, FDAR, FFAR, FFMR, FVMR, PDAR, PTAR, XDAR, A, B, S, ( max fuer 10 Tage) EUR 13.00 EUR 15.99
[Rp [ Fir alle Autogruppen EUR 8.00 EUR 9.84
GT__ | Fir alle Autogruppen EUR 6.00 EUR 7.38
CDW | MCMR, MTMR, MDMR, EDMR, CCCC EUR 400.00 EUR 492.00
&TP [COAE, CDMR, CDAR, CLMR, CWMR, CWAR, ILMR, ILAR, IFMR, IFAR, IDMR, WMR, A EUR 700.00 EUR 861.00
[SDMR, SDAR, SWMR, SWAR, SFAR, SSAR, SVMR EUR 1,000.00 EUR 1,230.00
FDAR, FWAR, PDAR, FFMR, FWAR, PTAR, B.S, EUR 1,200.00 EUR 1,476.00
XDAR, LTAR, LFAR EUR 2,000.00 EUR 2,460.00
MCMR, MTMR, MDMR, EDMR EUR 200.00 EUR 246.00
E;?/er [CDAE, CDMR, CDAR, CLMR, CLAR, CWMR, CWAR, ILMR, ILAR, IFMR, IFAR, IDMR IWMR, EUR 300.00 EUR 369.00
SDMR, SDAR, SWMR, SWAR, SFAR, SSAR, SVMR, FDAR, FFMR, FFAR, FVMR, PDAR, PTAR, | EUR 400.00 EUR 492.00
LTAR, LFAR, XDAR EUR 600.00 EUR 738.00
SCDW]| Fiir alle Autogruppen EUR 0.00 EUR 0.00
GT | Fir alle Autogruppen EUR 0.00 EUR 0.00
TCTP | Fiir alle Autogruppen EUR 0.00 EUR 0.00
NVS EUR 152.00 EUR 186.96
ersicher
Bei dauerhaften Gesundheitsschaden infolge eines Unfalls PLN 200000 PLN 246000
Bei Tod infolge eines Unfalls PLN 200000 PLN 246000
PAL [ i bei PLN 100000 PLN 123000
Kostenriickerstattung zur Reparatur oder fiir den Kauf einer Prothese sowie von Schutz- und Hilfsmittein PLN 20000 PLN 24600
fir plastische Oy PLN 20000 PLN 24600
Tagessatz bei PLN 200 PLN 246
TpL | Im Fall von Kérperverletzung oder Tod Dritter EUR 3,000,000 EUR 3,690,000
EUR 600,000 EUR 738,000

In the event of material damage suffered by third parties




